Porownanie thumaczen Ezdrasza 5:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Wtedy dali nam taka odpowiedz: My jestesmy slugami
dostowny Boga nieba i ziemi, a odbudowujemy dom, ktory byt
zbudowany dawno, przed wielu laty, a zbudowal go
1 wykonczyl wielki krol Izraela.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | OtrzymaliSmy od nich nast¢pujacg odpowiedz:
literacki Jeste$Smy stugami Boga nieba i ziemi. Odbudowujemy
Swiatynie, ktora zostala zbudowana dawno, przed
wielu laty, a zbudowat jg 1 wykonczyt wielki krol
Izraela.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona A tak nam odpowiedzieli: My jestesmy stugami Boga
literacki Biblia Gdanska nieba i ziemi i odbudowujemy dom, ktory zostat
wzniesiony przed wieloma laty, a ktéry zbudowat
i wystawit wielki krél Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale nam tak odpowiedzieli, mowigc: MySmy studzy
literacki Boga nieba i ziemi, a budujemy dom, ktéry byt
zbudowany przedtem przed wieloma laty, ktory byt
wielki krol Izraelski zbudowat 1 wystawit.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A oni nam odpowiedzieli temi stowy: My jesteSmy
literacki studzy Boga nieba i ziemie i budujemy kosciot, ktory
byt zbudowany przed ta wielg lat i ktéry byt krol
Izraelski wielki zbudowat i wywiodt.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I odpowiedzieli nam w sposéb nastepujacy: My
literacki jestesmy stugami Boga nieba i ziemi i odbudowujemy
dom, ktory - niegdy$ wzniesiony - stal przez wiele lat,
a wielki krol izraelski zbudowal go i wykonczyt.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy oni odpowiedzieli nam tymi stowy: JesteSmy
literacki stugami Boga nieba i ziemi, a odbudowujemy
Swiatynie, ktora przed wielu laty zostala zbudowana,
a ktoéra postawit 1 wykonczyl wielki krol Izraela.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oni za$, w odpowiedzi, oswiadczyli: JesteSmy stugami
literacki Boga nieba i ziemi. Odbudowujemy dom, ktory zostat
wzniesiony przed wielu laty. Zbudowal go 1 wykonczyt
wielki krol Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow Na to oni odpowiedzieli: «My jestesmy stugami Boga
literacki nieba i ziemi i odbudowujemy dom, ktory stat tu przez
wiele lat od zamierzchlych czasow, a wybudowat go
1 wykonczyl wielki krol Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oni za$ dali nam takg odpowiedz: Jestesmy stugami
literacki Boga nieba i ziemi i odbudujemy Swiatynie, ktora
przed wielu laty wzniesiono, a ktorg zbudowat
1 wykonczyl wielki krol Izraela.
TUB Przektad Bi6mis. HoBuit I Ham BiATIOBLIM 1€ CIOBO, KaXkKy4u: Mu € pabu bora
literacki nepexnan YBT Padaina | ge6a i semii i 6yayemo aim, skuii 6ys 30y 10BaHmit
Typxonsxa OaraTo JIT mepea uuM, 1 BeJUKui nap [3pains
30y1yBaB HOTO 1 OKJIaB HOTO M.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Zatem odpowiedzieli, moéwigc: My jeste$my stugami
dynamiczny Boga niebios i ziemi, a wznosimy dom, co zostat




zbudowany przed wieloma laty; ten, co budowat
1 wystawit wielki krol izraelski.
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”A oto stowo, ktore nam odrzekli, méwiac: ’Jestesmy
stugami Boga niebios i ziemi, odbudowujemy za$ dom,
ktéry zbudowano przed wieloma laty, a ktory
zbudowat 1 wykonczyl wielki krol Izraela.
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